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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ci za$ powiedzieli Korneliusz setnik maz sprawiedliwy
interlinearny | Przekfad i bojacy sie Boga ktory otrzymuje $wiadectwo zarowno przez
Textus caty nardd Judejczykoéw otrzymal wyroczni¢ przez zwiastuna
Receptus Swigtego wezwaé cie do domu jego i ustysze¢ wypowiedzi
Oblubienicy od ciebie
PBD Przektad EIB Przektad | Wowczas oni odpowiedzieli: Korneliusz, setnik, cztowiek
dostowny dostowny sprawiedliwy i bojacy si¢ Boga,* cieszacy si¢ dobrym
swiadectwem™** catego narodu zydowskiego, zostat
pouczony przez $wietego aniola, ze ma ci¢ sprowadzi¢ do
swojego domu i postuchac tego, co masz do
powiedzenia.***1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Ci za$ powiedzieli: "Korneliusz, setnik, mgz sprawiedliwy
dostowny Testament i bojacy si¢ Boga, po$wiadczany* przez caty lud
POP_O‘_’VSki‘ | Judejeczykow, otrzymat wyrocznig** przez zwiastuna
Wojeiechowski | ¢yietego, (zeby) wezwaé cie do domu jego i ustyszeé stowa
od ciebie". ¥
TRO Przektad Textus (Ci) za$ powiedzieli Korneliusz setnik maz sprawiedliwy
dostowny Receptus i bojacy sie Boga ktory otrzymuje $wiadectwo zaréwno przez
Oblubienicy caty nardd Judejczykow otrzymat wyroczni¢ przez zwiastuna

swietego wezwac ci¢ do domu jego 1 ustysze¢ wypowiedzi
od ciebie

D <x>510 10:2</x>

2D <x>510 22:12</x>
3 <x>510 11:14</x>
4 Sens: cieszacy si¢ dobra opinig.
3 Przejawia sig tu religijnos¢ pogan. Wyroczniami nazywano na przyktad wypowiedzi Pytii.
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